
Chassis - HNT-26 - Savage - LA - RH - Folding - Non-ARCA - CKG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 26oz
(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light
hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting
chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon
fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock.

Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - Savage - LA - RH - Folding - Non-ARCA - CKG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008823
Mfr. No.: 105755-CKG
Action Type: Long
Color: Cobalt
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Model: 100
Style: Chassis
Delivery weight: 1.4g
Shipping length: 750mm
UPC: 682157404605
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Sicherheitshinweise für das MDT Chassis HNT26
Savage

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Chassis HNT26 Savage. Dieses Produkt wurde speziell für die
Jagd entwickelt und bietet Ihnen eine leichte und robuste Lösung für Ihre Langwaffen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und optimale Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Chassis ordnungsgemäß montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehör, um Sicherheitsrisiken zu minimieren.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Vermeiden Sie plötzliche Stöße oder Stürze, um Schäden am Chassis zu verhindern.
Halten Sie das Chassis während der Nutzung stets unter Kontrolle.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie alle Teile des Chassis auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Befestigen Sie den Hinterschaft an der MagnesiumChassisBasis, indem Sie die mitgelieferten Schrauben
verwenden.
Montieren Sie den KohlefaserVorderschaft und den KohlefaserGriff entsprechend den Anweisungen im
Handbuch.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Chassis für Ihre spezifische Langwaffe geeignet ist.
Führen Sie vor jedem Gebrauch eine Sicherheitsüberprüfung durch.
Verwenden Sie das Chassis nur in geeigneten Umgebungen, die für die Jagd geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse in der Nähe sind, die Ihre Schusslinie beeinträchtigen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Kunststoffe.
Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und bringen Sie sie zu den entsprechenden Recyclingstellen.
Lassen Sie gefährliche Materialien nicht in der Umwelt zurück.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen wie Modellnummer und Kaufdatum
bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat für uns oberste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des MDT Chassis HNT26 Savage zu gewährleisten. Vielen
Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben.
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MDT Chassis HNT26 Savage Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Chassis HNT26 Savage. This product is designed to provide you with an ultralight
hunting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure the safe use of your chassis.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related equipment responsibly.
Ensure the chassis is compatible with your firearm model before use.
Inspect the chassis for any damage or defects before each use.
Store the chassis in a secure place when not in use, away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when using the chassis in outdoor environments.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and hunting.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Confirm that the MDT HNT26 chassis is suitable for your Savage model 100.
Weight Limit: Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories mounted on the
chassis.
Proper Handling: Always treat the firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction.
Folding Mechanism: Ensure the folding mechanism is fully engaged before use to avoid accidental folding
during operation.
Carbon Fiber Components: Handle carbon fiber parts with care to avoid damage. Do not subject them to
extreme impacts.
FoamFilled Buttstock: Check the buttstock for any signs of wear or damage before use. Replace if
necessary.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your workspace is clean and organized.
Gather all necessary tools for installation.
Follow the manufacturer’s instructions for attaching the chassis to your firearm.
Ensure all screws and fittings are tightened securely.

Usage:

Before using the chassis, familiarize yourself with its features and operation.
Always check that the firearm is unloaded before attaching the chassis.
Adjust the buttstock and grip to your preferred settings for comfort and control.
When using the chassis, maintain a firm grip and a stable stance to ensure accuracy and safety.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials in accordance with local recycling regulations.
When disposing of the chassis or any of its components, check for local guidelines on proper disposal
methods to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any queries or concerns regarding the MDT Chassis HNT26 Savage, please contact the manufacturer or refer to
the product documentation for further assistance.

Reporting Unsafe Products



If you encounter any unsafe products or accidents, please report them to the relevant authorities. Regularly check for
recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Chassis HNT26
Savage. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
MDT HNT26

Introducción
Gracias por elegir el Chasis MDT HNT26. Este chasis ha sido diseñado específicamente para la caza, ofreciendo un
rendimiento excepcional y una ligereza inigualable. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las pautas de seguridad generales,
precauciones específicas de uso, instrucciones de instalación y uso, así como información de eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Nunca utilices el chasis si notas alguna anomalía o defecto.
Utiliza el chasis solo con los accesorios y componentes recomendados por el fabricante.
Almacena el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones Específicas de Uso

Uso adecuado: Este chasis está diseñado para rifles de caza. No lo utilices para otros fines.
Fuerza excesiva: Evita aplicar fuerza excesiva al montar o desmontar el chasis. Esto puede causar daños.
Condiciones climáticas: No utilices el chasis en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas) que
puedan afectar su rendimiento.
Cuidado con los bordes: Ten cuidado al manejar el chasis, ya que los bordes pueden ser afilados. Usa
guantes si es necesario.
Manejo seguro: Siempre asegúrate de que el rifle esté descargado antes de manipular el chasis.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Montaje del Chasis:

Retira el rifle de su funda y asegúrate de que esté descargado.
Desmonta cualquier componente antiguo que pueda estar instalado en el rifle.
Coloca el rifle en el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien ajustados pero no excesivamente apretados.

Verificación:

Inspecciona el montaje para asegurarte de que esté seguro.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el rifle y el chasis funcionen
correctamente juntos.

Uso del Chasis

Ajuste: Asegúrate de que el chasis esté ajustado a tus preferencias de manejo antes de usarlo en el campo.
Mantenimiento: Limpia el chasis regularmente con un paño seco y suave para mantener su apariencia y
funcionalidad.
Almacenamiento: Cuando no esté en uso, guarda el chasis en un lugar seguro y protegido.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de caza y materiales compuestos.
Si el chasis está dañado o no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto, consulta la documentación proporcionada por
el fabricante o visita el sitio web oficial de MDT. También puedes comunicarte con el punto de contacto en la UE
para consultas de seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Chasis MDT HNT26 de
manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Châssis MDT HNT26

Introduction
Félicitations pour votre achat du châssis MDT HNT26. Ce guide est conçu pour vous aider à utiliser ce produit en
toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Il vous fournira des informations sur les directives de sécurité générales,
des précautions spécifiques à prendre lors de l'utilisation, des instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des
conseils sur l'élimination.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour vous assurer qu'il ne présente pas de dommages visibles.
Ne modifiez pas le produit d'une manière non approuvée par le fabricant.
En cas de doute, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le châssis dans un environnement sécurisé et approprié.
Ne dépassez pas la capacité de poids spécifiée pour le châssis.
Portez des lunettes de protection et des gants lorsque vous manipulez le châssis pour éviter les blessures.
Ne laissez pas le châssis sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Évitez d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Avant de commencer l'installation, assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires à portée de
main.
Assemblage: Suivez les étapes cidessous pour assembler le châssis :

Fixez la base en magnésium au gardemain en fibre de carbone.
Attachez la poignée en fibre de carbone à la base.
Installez la crosse en fibre de carbone remplie de mousse à l'arrière.

Vérification: Une fois assemblé, vérifiez que toutes les pièces sont solidement fixées.

Utilisation

Positionnement: Placez le châssis sur une surface stable avant de l'utiliser.
Chargement: Assurezvous que le châssis est correctement chargé avant de l'utiliser.
Manipulation: Tenez le châssis par les poignées lors de son transport pour éviter tout accident.
Démontage: Pour démonter le châssis, suivez les étapes d'assemblage dans l'ordre inverse.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le châssis avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en carbone et en magnésium.
Si possible, recyclez les matériaux en respectant les directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main, y compris le modèle et le numéro de
série.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre châssis MDT HNT26 en toute confiance. Restez
vigilant et informé pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio MDT
HNT26 Savage

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il telaio da caccia MDT HNT26 Savage. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida
per comprendere le misure di sicurezza e le istruzioni necessarie per un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il telaio sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla il telaio per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
usura o rottura.
Tieni il telaio lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il telaio in un ambiente sicuro e controllato.
Indossa occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante l'uso.
Non sovraccaricare il telaio oltre le specifiche indicate dal produttore.
Non apportare modifiche non autorizzate al telaio, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Assicurati che il telaio sia montato correttamente e che tutte le parti siano fissate saldamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Telaio

Rimuovi il telaio dalla confezione con attenzione.
Controlla che tutte le parti siano presenti: base in magnesio, forend in fibra di carbonio, grip in fibra di
carbonio e calciatura in fibra di carbonio.
Segui le istruzioni specifiche fornite dal produttore per il montaggio del telaio sulla tua carabina Savage.
Assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano serrati correttamente.

Uso del Telaio

Posiziona la carabina montata su una superficie stabile.
Assicurati che il telaio sia in posizione corretta prima di procedere con l'uso.
Quando si utilizza il telaio, mantieni sempre una postura sicura e controllata.
Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni di scarsa visibilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del telaio.
Non gettare il telaio o le sue parti nel fuoco, poiché potrebbero causare incendi o emissioni tossiche.
Ricicla i materiali in modo appropriato, se possibile, per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito ufficiale del produttore o contattare il
rivenditore autorizzato.

Si prega di seguire queste istruzioni con attenzione per garantire un utilizzo sicuro e corretto del telaio MDT HNT26
Savage. La sicurezza è la nostra priorità, e il rispetto di queste linee guida contribuirà a garantire un'esperienza di
utilizzo positiva e sicura.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT Chassis HNT26
Savage

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT Chassis HNT26 Savage. Ta osada myśliwska została zaprojektowana z myślą o
maksymalnej wydajności i komforcie. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania
produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby uniknąć korozji i uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny osady myśliwskiej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze używaj osady w odpowiednim środowisku, unikając ekstremalnych warunków pogodowych.
Używaj osady tylko z kompatybilnymi akcesoriami i bronią.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia osady.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj osady samodzielnie, chyba że jest to zalecane przez producenta.
Zachowaj ostrożność podczas składania i rozkładania osady, aby uniknąć urazów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że wszystkie elementy są w komplecie i nieuszkodzone.
Zainstaluj osadę zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że wszystkie śruby i mocowania są
prawidłowo dokręcone.
Przed użyciem sprawdź stabilność osady.

Użytkowanie:

Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Używaj osady w sposób zgodny z jej przeznaczeniem.
Po zakończeniu korzystania z osady, upewnij się, że jest ona bezpiecznie przechowywana.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskać szybszą
pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z
MDT Chassis HNT26 Savage.
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MDT Chassis HNT26 Savage Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT Chassis HNT26 Savage tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen, sillä se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimivuuteen.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että olet perehtynyt tuotteen käyttöohjeisiin ennen käyttöä.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun asennat tai käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.
Huolehdi siitä, että ympärilläsi ei ole esteitä tai vaaratilanteita, kun käytät tuotetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat on pakattu turvallisesti ja tarkista, että ne ovat ehjiä.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
Kiinnitä kaikki osat tiukasti paikoilleen varmistaaksesi vakauden ja turvallisuuden.

Käyttö

Aseta tuote tasaiselle pinnalle ennen käyttöä.
Varmista, että kaikki säädöt on tehty oikein ennen ampumista tai muuta käyttöä.
Käytä tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, jotka ovat sen suunnitellun käytön mukaisia.

Hävitysohjeet
Kun tuote ei ole enää käytössä, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana, vaan käytä erityisiä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
MDT Chassis HNT26 Savage on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas käyttökokemus. Noudata aina yllä
olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite
kaikessa käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Chassi HNT26 Savage

Introduktion
Tack för att du valt MDT Chassi HNT26 Savage. Detta jaktchassi är designat för att ge optimal prestanda och
komfort under jakten. För att säkerställa säker användning och långvarig funktionalitet, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Kontrollera chassit för skador eller defekter innan varje användning.
Använd chassit endast enligt tillverkarens specifikationer.
Håll chassit utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapen.
Se till att chassit är korrekt installerat innan du använder det.
Undvik att utsätta chassit för extrem värme eller fukt.
Kontrollera att alla delar är ordentligt åtdragna innan varje användning.
Använd endast rekommenderade tillbehör och komponenter för chassit.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:

Ta bort det gamla chassit från vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Montera MDT HNT26 chassit på vapnet och se till att det sitter ordentligt.
Använd rätt verktyg för att säkerställa att alla skruvar och fästen är åtdragna korrekt.

Användning av chassit:

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Justera kolven och greppet för att passa din kroppstyp och skjutställning.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan du går ut på jakt.

Underhåll av chassit:

Rengör chassit regelbundet för att förhindra uppbyggnad av smuts och skräp.
Inspektera kolfiberkomponenterna för sprickor eller skador.
Förvara chassit på en torr och säker plats när det inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort chassit eller dess komponenter på olämpliga platser.
Följ lokala föreskrifter för återvinning av kolfiber och magnesiumkomponenter.
Kontakta en återvinningscentral för korrekt bortskaffande av chassit.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av MDT Chassi HNT26 Savage, vänligen
kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker och effektiv användning av ditt MDT Chassi
HNT26 Savage.



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání MDT Chassis HNT26
Savage

Úvod
Gratulujeme k zakoupení šasi MDT HNT26 Savage. Toto šasi bylo navrženo s důrazem na bezpečnost a výkon.
Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, abyste mohli
využívat jeho výhod s maximální bezpečností.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je šasi správně nainstalováno a zajištěno před každým použitím.
Vyvarujte se používání produktu v blízkosti vlhkosti nebo vody.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli poškození,
přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte šasi pouze s kompatibilními zbraněmi a příslušenstvím.
Při manipulaci s šasi se ujistěte, že je zbraň vždy v bezpečném režimu.
Nedotýkejte se spouště, pokud nejste připraveni vystřelit.
Při používání šasi dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní.
Při přepravě šasi používejte vhodné obaly a zámky pro zajištění bezpečnosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace šasi:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty a nástroje.
Přečtěte si pokyny výrobce pro instalaci zbraně do šasi.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou pevně utaženy.

Používání šasi:

Ujistěte se, že šasi je správně nastaveno a zajištěno.
Před každým použitím proveďte kontrolu funkčnosti šasi.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní vzdálenosti a pravidla pro střelbu.

Pokyny k likvidaci
Šasi a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je šasi poškozeno nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.
Nikdy nevyhazujte šasi nebo jeho části do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o produktu a jeho bezpečnostních pokynech.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT Chassis HNT26 Savage. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.


